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__EC:% La barriére des langues est un obstacle & la solidarité internationale
_ Clt:\ et favorise_les_préjugés nationalistes et racistes:
\ij\ Iy L'espéranto convient comme langue internationale:
’ t‘$4 -parce qu'il n'est 1lié & aucune forme de colonialisine
} \//1 -parce qu'il est beauceupr pius facile & apprendre que n'importe quelle
;A v/ autre langue o
\\\~;\j§" -parce qu'il ne se divise pas en dialectes locaux ou nationaux
[ -parce qu'il ne donne pas l'avantage a une seule nationalité
~ *J\ﬁ L'espéranto n'est pas un projet mais une langue vivante avec plus de 20
o~ ars d'utilisation derriére elle. Il est parlé dans le monde entier et pos-

séde une littérature dont une petite nation pourrait 8tre fisdre. Il est ac-
tuellement enseigné dans 500 &coles et réguliérement utilisé par 20 sta-

-
£4L“~A\\ tions radiophoniques.

\\‘\~\:] L'espéranto facilite 1l'étude des autres langues. Des éxpériences scolai-.
K:E:i::‘ res réalisées dans plusieurs pays, y compris la Grande-Bretagne, ont montré
- que la méthode la plus rapide pour apprendre une langue étrangére consis-
Zi te d'abord & apprendre l'=zspéranto.
. Si l1'espéranto était enseigné comme premiére langue étrangére dans tou-
Lf&\f\ tes les écoles du monde le probléme linguistique pourrait &tre résolu en
LJ une génération.
~ '

UNE EVASION PAR LE LANGAGE

Certaines classes utilisent 1la langue internationale Espéranto pour corres-
pondre avec d’'autres jeunes du monde entier.

Pourquoi cette langue ?

L'espéranto est une langus complete, vivante, captivante, réguliére et sur-
tout plus facile & apprendre que n'importe guelle autre. En outre elle est utilisée
sur tous les continents. Son étude est d'autant plus agréable que 1l'enfant se rend
compte qu’'il progresse, qu'il peut s'exprimer correctement, donc comprendre et se fai-
re comprendre, au bout de guelques lecons sans avoir recours a des phrases stéréoty-
pées, sans rester dans le domaine de la banalité.

Loin de surcharger les programmes scolaires, son étude constitue un moyen
d'approfondir la connaissance de la langue maternelle, d'aborder 1'étude des langues
étrangeres dans de meilleures conditions et de se familiariser avec leurs structures.

I1 existe actuellement des lois, des recommandations ou des décrets rela-
tifs & l'enseignement de l'espéranto dans plusieurs dizaines de pays. En France il
peut Btre enseigné dans le primaire en dehors des horaires officiels. Dans le secon-
daire son enseignement est possible dans le cadre des activités socio-éducatives.

Wu'est-ce qui rend 1'espéranto plus facile & apprendre ?°

Sans entrer dans les détails, c'est en premier lieu sa structure. Celle-ci
soulage considérablement la mémoire, laquelle se trouve ainsi disponible pour 1'acqui-
sition d'un grand nombre de racines utiles. Or & partir de ces racines, combinables
entre elles avec des affixes, il est possible de composer une quantité impressionnan-
te de mots. L'utilisation du dictiornaire est moins fréquente dans 1'espéranto que
dans les autres langues puisque le sens des affixes est appris une fois pour toutes.
I1 en résulte que la connaissance d'une seule racine permet de connaitre le sens de

plusieurs mots appartenant & un méme ordre d'idées.

Une lettre se prononce toujours de la méme mani&re: 1'alphabet est phonéti-

gue. eee/cua
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Plus de probleme de conjugaison: il n'y a aucun verbe irrégulier. Quelques
minutes suffisent pour apprendre les 12 terminaisons qui permettent d'exprimer tou-
tes les nuances du passé, du présent et du futur pour lesquelles le francais en uti-
lise 2.265. La simplicité de 1'espéranto permet d'exprimer des idées complexes dans
les meilleurs délais, alors gue la difficulté des langues étrangeres retarde considé-
rablement la capacité d'exprimer des idées parfois méme simples.

extrait de
OBJECTIF ESPERANTO 87
i supplément & SAT Amikaro

Nt SI VOUS DESIREZ APPRENDRE

' L'ESPERANTO +4.uuus

B A . z 0 - z 3
A= Si vous désirez apprendre-1'espéranto dans la région Est: des cours ont lieu
r’/f dans certains 1yce°s pour les éléves et il existe pour les adultes des cours
N

N oraux.

i

P I1 est p0551ble d'apprendre l'espéranto & Strasbourg.Pour tous renselgnements
HJLJ] écrire @ Mauricette MEYER 8,rue Haut Barr

67800 Hoenheim =
(f\_ Si vous désirez des renseignements plus généraux ou apprendre 1'espéranto
/m\ par correspondance, écrire 3
G;r[' SAT AMIKARO 67,avenue Gambetta
[Lﬂ\q 75020 Paris
]

UNE |
FATE A PAPIER
EXTRA-FINE

Tout le monde connait la pate & papier obtenu & partir de papier
Journal déchiqueté, trempé, malaxé et additionné de colle pour pa-
piers peints (on ne connait plus 1’emploi de 1'amidon ou de la f&¢
rine pour les collages...) Le matéria-u ainsi obtenu est économi-
que mais reste grossier.

Pour des travaux de belle finition ou pour des réalisations trés
fines, 11 est préférable de préparer une pate en partant de la
ouate de cellulose.

La ouate de cellulose garnit les couches pour bébés mais il serait

COMMENT onéreux d'acheter des couches pour en extraire la cellulose; on
PROCEDER: achéte la ouate de cellulose en pharmacie ol elle se vend en rou=-
leau.

Déchiqueter la ouate, la mettre & tremper puis additionner de la poudre de colle

pour papier peint (Perfax, Mchican, ...)

Si on est pressé on peut tremper de gros morceaux de ouate de cellulose dans de 1l'eau
chaude. Elle se défait trés facilement. Il faut ensuite la presser, la triturer, la
malaxer, y ajouter la colle, en faire une belle pate lisse...et en avant pour 1'oeu-
vre d'art....

On peut travailler cette péte au mixer & condition de disposer d'un appareil solide.

On obtient une belle pate agréable & travailler. Lorsque tout est bien sec, donc dur
comme du bois, on peut poncer, peindre, vernir ...

renseignements communigués
par Claude Reitter. Mulhouse



